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Nevsky Books is the UK imprint of the 
Spanish press Ediciones Nevsky. The press 
began in 2009 with the aim of publishing 
undiscovered Russian books in Spanish, and 
has expanded its remit over the years until 
it now is one of the most highly-regarded 
publishers of contemporary Spanish and 
Russian slipstream literature in Spain.

As a reaction against the focus of many 
publishers on literature that is solid, safe, 
realist, uncontroversial, Ediciones Nevsky 
concentrates on books that don’t fit into 
easy categories, that tread the line between 
genre writing and traditional literature, that 
are fantastic, original, intriguing, weird. We 
have published Swedish fantasy, German 
nostalgia, Moldavian comedy and Russian 
Modernism, and are proud to include among 
our authors such figures as the Strugatsky 
Brothers, Mikhail Bulgakov, Vladimir 
Mayakovsky, Karin Tidbeck, Nina Allan, Lisa 
Tuttle, Sofía Rhei, Anton Chekhov and Anna 
Starobinets.

Now Ediciones Nevsky is producing books in 
English translation. Our aims for our English 
collection, Nevsky Books, are the same 
as those of our Spanish list: to publish and 
promote writing that stands at an angle to 
pre-existing categories, that gives us new 
ways of experiencing the world, that takes 
readers away from their comfort zones and 
introduces them to new environments, new 
landscapes, whether inside or outside their 
own heads. 

WELCOME TO NEVSKY BOOKS
Nevsky Books is a new publisher which brings Spanish and Russian 
literature into English.

MEET THE TEAM

James Womack: Publisher, Production
James Womack is a poet and literary translator 
of poetry and fiction. As a translator he has 
published the collection of versions of Vladimir 
Mayakovsky Vladimir Mayakovsky and Other 
Poems (Carcanet 2016, Poetry Book Society 
Recommended Translation), and has contributed 
to The Penguin Book of Russian Poetry (Penguin), 
The Big Book of Science Fiction (Vintage) and 
other publications. He has also published, among 
others, versions of Khlebnikov, the Strugatsky 
Brothers, Sever Gansovsky, Valentina Zhuravliova, 
Roberto Arlt, Silvina Ocampo, Hasier Larretxea 
and Sergio Del Molino.
    
Marian Womack: Managing Editor, Press
Marian is an author and literary translator. She has 
contributed translations into English to, among 
other publications, The Big Book of Science 
Fiction and The Apex Book of World SF. As an 
ENG>SPA translator she has published versions 
of Charles Dickens, Mary Shelley, Gladys Mitchell, 
Leonard Woolf, Lord Dunsany, David Garnett and 
Daphne du Maurier among others.

Together, James & Marian have translated 
such authors as Alexander Bogdanov, Vladimir 
Odoevsky, Pushkin, Chekhov, or Gaito Gazdanov.
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MEET OUR AUTHORS 
(top to bottom, left to right) Juan Carlos Márquez, Ángel Luis Sucasas, Tamara Romero, Jimina Sabadú, 
Luis Manuel Ruiz, Cristina Jurado, Javier Calvo, Sofía Rhei.

These are the authors we are supporting over the next two years. What unites them, apart from their 
unarguable literary skill, is their desire to tell new stories in new ways.

Juan Carlos Márquez is a full-time writer and teacher of creative writing in Madrid. His novel Tangram, 
a darkly comic, fractured thriller bringing together mafiosi, bank robbers, serial killers and the morbidly 
obese, is available now.

Ángel Luis Sucasas writes about technology and gaming for El País. His collection of stories, Moon 
Scars, a set of fantastic stories set in worlds some distance from our own, is available now. 

Tamara Romero has won the Ignotus, the major Spanish scifi award, for her short fiction. Fourth Approach 
to the UFO is her first anthology. Cyborgs, nuns, aliens, and other wonders in seven magnificent tales.

Jimina Sabadú’s mysterious Bildungsroman, Coelacanth, is a Goonies-esque tale about a child who 
goes missing one summer, and the boy who swears he saw him get eaten by a giant fish. 

Luis Manuel Ruiz is a high school philosophy teacher and literary critic. The Man Without A Face is a 
high-paced adventure novel, the first in a series, set in turn-of-the twentieth century Madrid.

Cristina Jurado runs SuperSonic, currently the most prestigious magazine of Spanish science fiction. 
Her collection of stories, Alphaland, travels the boundaries between reality and fantasy.

Javier Calvo, translator and scholar of esoteric knowledge, lives in New York. Corona de flores (English 
title TBC) combines mystery and horror in an occult thriller set in nineteenth century Barcelona.

Sofía Rhei is well-known as a writer for children and adults. Young Moriarty (I): The Dodo Mystery is the 
first in a series of adventures starring the criminal mastermind James Moriarty, before he was famous.    


